Hebreus 1:1 i Hebreus 1:7

Carta aos Hebreus

1 Deus falou antigamente muitas vezes, e de

muitas maneiras, aos ancestrais * pelos profetas.

2 Mas nestes ultimos falou a nds por meio
do seu Filho, a quem constituiu por herdeiro
de todas as coisas, e pelo qual também fez o

universo. © .
3 O Filho é o resplendor da sua gléria, a

expressa imagem da sua pessoa, e sustenta todas
as coisas pela sua palavra de poder.  E, depois
de fazer por si mesmo a purificagdo dos nossos
pecados, sentou-se a direita da Majestade nas
alturas;

4 e se tornou muito superior aos anjos, assim
como herdou um nome mais excelente que eles.

5 Pois a qual dos anjos Deus jamais disse: “Tu
és meu Filho, eu hoje te gerei”, Salmos
2:7 E em outra vez: “Eu lhe serei por Pai, e ele
me sera por Filho”? 2 Samuel 7:14, 1 Crénicas

17:13
6 E outra vez, quando introduz o primogénito

ao mundo, diz: E todos os anjos de Deus o

adorem. . ) Salmos 97:7
7 Quanto aos anjos, porém, ele diz: Ele faz

de seus anjos espiritos; e de seus trabalhadores,
labareda de fogo; Salmos 104:4

* 11 it pais T 1:2 o universo lit. as eras - o termo grego
literalmente indicava longos periodos de tempo, mas também
podia indicar lugares, isto é, o mundo ou mundos % 1:3 sua
palavra de poder lit. palavra de seu poder
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8 Mas ao Filho diz : O Deus, o teu trono é para
todo o sempre. Cetro de equidade é o cetro do
teu Reino.

9 Amaste a justica, e odiaste a transgressao;
por isso, Deus, o teu Deus, te ungiu com 0leo de
alegria mais que os teus companheiros. Salmos
45:6-7

10 E: Tu Senhor, no principio fundaste a terra,

e 0s céus sdo obras de tuas maos.
11 Eles perecerdo, mas tu continuas. Todos eles

como roupa se envelhecerao;

12 como uma manta tu os envolverds, e serdo
mudados; porém tu és o mesmo, e 0s teus anos

néo cessarao. _ _ Salmos 102:25-27
13E a qual dos anjos ele jamais disse: Senta-te a

minha direita, até que eu ponha os teus inimigos
como estrado de teus pés? Salmos 110:1

14 Por acaso ndo sdo todos eles espiritos servi-
dores, enviados para auxilio dos que herdardo a
salvacdo?

2

1 Portanto, devemos prestar atencdo com
muito mais empenho para as coisas que ja
ouvimos, para que nunca venhamos a cometer
deslizes.

2 Pois, se a palavra pronunciada pelos anjos foi
confirmada, e toda transgressdo e desobediéncia
recebeu justa retribuicdo,

3 como nos escaparemos, se descuidarmos de
tdo grande salvacdo? Ela, que comecou a ser
anunciada pelo Senhor, foi-nos confirmada pelos
que ouviram.
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4 Deus também deu testemunho com eles, por
meio de sinais, milagres, varias maravilhas, e
distribui¢des do Espirito Santo, segundo a sua

vontade. . . .
5 Pois ndo foi aos anjos que ele sujeitou o

mundo futuro, do qual estamos falando.

6 Mas em certo lugar alguém testemunhou,
dizendo: O que é o homem, para que te lembres
dele? Ou o filho do homem, para que o visites?

7 Tu o fizeste um pouco menor que 0S anjos,
de gldria e de honra o coroaste, e o estabeleceste
sobre as obras das tuas maos;

8 Sujeitaste todas as coisas debaixo de seus
pés.Pois ao lhe sujeitar todas as coisas, nada
deixou que ndo fosse sujeito a ele; porém agora
ainda ndo vemos todas as coisas sendo sujeitas a

ele. ~_Salmos 8:4-6
9 Porém vemos coroado de gloria e de honra,

por causa do sofrimento de morte, aquele Jesus,

que havia sido feito um pouco * menor que
0os anjos, a fim de que, pela graca de Deus,
experimentasse a morte por todos.

10 Pois convinha a aquele, para quem e por
quem sdo todas as coisas, que, quando trouxesse
muitos filhos a gldria, aperfeicoasse por meio de
aflicbes o Autor  da salvacdo deles.

11 Porque tanto o que santifica como os que sdo
santificados, todos sdo provenientes de um; por
isso ele ndo se envergonha de lhes chamar de
irmaos,

12 dizendo: Anunciarei o teu nome aos meus

* 2:9 um pouco ou: por um pouco [de tempo] T 2:10 Autor
ou: Principe, Primeiro
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irmdos, cantarei louvores a ti no meio da con-

gregacao. Salmos
22:22

13 E outra vez: Nele confiarei. Isaias
8:17 E outra vez: Eis-me aqui, com os filhos que
Deus me deu. Ref. Isalas 8:18

14 Portanto, uma vez que os filhos compar-
tilham da carne e do sangue, também ele,
semelhantemente, participou das mesmas coisas,
a fim de pela morte aniquilar ao que tinha o
poder da morte, isto €, o diabo;

15 e libertar a todos os que, por medo da morte,
estavam sujeitos a serviddo durante a vida toda.

16 Pois, evidentemente, ndo € aos anjos que
ele ajuda, mas sim, ajuda a descendéncia # de
Abrado.

17 Por isso era necessdrio que em tudo ele
se tornasse semelhante aos irmdos, para ser
misericordioso e fiel Sumo Sacerdote nas coisas
relativas a Deus, para fazer sacrificio de perdao
§ dos pecados do povo.

18 Pois, naquilo em que ele mesmo sofreu
ao ser tentado, ele pode socorrer aos que sdo
tentados.

3

1 Portanto, santos irmdos, participantes do
chamado celestial, considerai o Apdstolo e Sumo
Sacerdote da nossa declaracao de fé, Cristo Jesus.

} 2:16 descendéncia lit. semente § 2:17 sacrificio de perddo
equiv. reconciliacdo, propiciacdo. A palavra grega se refere ao
apaziguamento da furia divina através de um sacrificio
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2Ele é fiel aquele que o constituiu, assim como
Moisés também foi em toda a casa de Deus. *

3 Pois ele é estimado como digno de maior
gloria do que Moisés, assim como mais honra
do que a casa tem quem a construiu.

4 Porque toda casa é construida por alguém;
mas aquele que construiu todas as coisas € Deus.

5 De fato, Moisés foi fiel como servo em toda
a casa de Deus, para testemunho das coisas que
haviam de ser ditas;

6 mas Cristo é fiel como Filho sobre a sua
casa. E nos somos sua casa, se até o fim
mantivermos firmes a confianga e o orgulho da
nossa esperanca. f

7 Portanto, como diz o Espirito Santo: Hoje, se
ouvirdes a sua voz,

8 ndo endurecais os vossos coracdes, como na
provocacdo, ¥ no dia da tenta¢do no deserto;

9 onde os vossos pais § me tentaram, me

provaram, e viram as minhas obras por quarenta
anos.

10 Por isso me indignei contra essa geracdo, e
disse: “Eles sempre se desviam nos coragoes, e
nao conheceram os meus caminhos”;

11 Entdo jurei na minha ira: “Eles ndo entrardo
no meu repouso”. Salmos 95:7-11

12 Cuidado, irmaos, para que nunca haja em

* 3:2 casa de Deus lit. sua casa. Tambémnov. 5 1 3:6 orgulho
da [nossa] esperanga i.e. a esperanca que nos orgulhamos de ter

¥ 3:8 provocacdo ou: rebelido - também no v. 15 § 3:9 pais
i.e. ancestrais
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algum de v6s coragdo mau e infiel, * que se afaste

do Deus vivo.. o
13 Em vez disso, encorajai-vos uns aos outros a

cada dia, durante o tempo chamado “hoje”; a fim
de que nenhum de v0s se endureca pelo engano
do pecado.

14 Pois nds temos nos tornado participantes
de Cristo, se, de fato, mantivermos firme a
confianca do principio * até o fim;

15 como ¢é dito: Hoje, se ouvirdes a sua voz,
ndo endurecais 0S v0ssos coracdes, como na
provocacao.

16 Porque alguns, mesmo ouvindo,
provocaram-no a ira , + mas ndo todos aqueles
que sairam do Egito por meio de Moisés. §

I7E contra quais ele se indignou por quarenta
anos? Nao foi contra os que pecaram, Cujos
corpos cairam no deserto?

18E a quem ele jurou que ndo entrariam no seu
repouso, sendo aos que foram desobedientes?

19 Assim vemos que ndo puderam entrar por
causa da incredulidade.

4

1 Temamos, pois, para que, havendo sido

* 3112 infiel ou: incrédulo. Lit. coragdo mau de infidelidade
(ou incredulidade). No grego, a fé fidelidade eram representados
pela mesma palavra, ocorrendo 0 mesmo para 0S OpOStos

T 3:14 confianga do principio lit. principio da confianga

i 3:16 provocaram-no [a ira] ou: rebelaram-se § 3:16
Porque alguns ... Moisés Muitas traducdes interpretam a frase na
forma de perguntas: “Pois quais foram os que, mesmo ouvindo,
provocaram-no [a ira] ? Néo foram todos aqueles que sairam do
Egito por meio de Moisés?
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deixada a promessa de entrar no seu repouso,
ndo pareca que algum de vOs tenha ficado para

tras.
2 Pois também a nds foi pregado o evangelho,

assim como a eles; mas a palavra da pregacao
nada lhes aproveitou, porque néo estava combi-
nada com a fé naqueles que a ouviram.

3 Porque nés, 0s que cremos, entramos no
repouso, como ele disse: Entdo jurei na minha
ira: “Eles ndo entrardo no meu repouso”; ainda
que as suas obras ja estivessem terminadas
desde a fundacdo do mundo.

4 Pois, em certo lugar, ele disse assim a respeito
do dia sétimo: E Deus repousou no sétimo dia de

todas as suas obras. _ Génesis 2:2
5 E, outra vez neste texto : N&o entrardo no
meu repouso.

6 Portanto, uma vez que resta alguns entrarem

no repouso, * e que aqueles a quem primeira-
mente foi pregado o evangelho ndo entraram por
causa da desobediéncia,

7 outra vez ele determina um certo dia, o
“hoje”, dizendo por meio de Davi muito tempo
depois (como ja foi dito): Hoje, se ouvirdes a sua
voz, ndo endurecais 0s vossos coracgoes.

8 Pois se Josué tivesse lhes dado repouso, ele
ndo teria falado depois a respeito de outro dia.

9 Portanto, ainda resta um repouso como o do
sdbado para o povo de Deus.

10 Pois aquele que entrou no seu repouso
também repousou das suas obras, assim como
Deus das suas.

* .
4:6 no repouso lit. nele
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11 Procuremos, pois, entrar naquele repouso;
para que ninguém caia no mesmo exemplo de

desobediéncia. o
12 Porque a palavra de Deus é viva e eficaz, e

mais afiada do que toda espada de dois gumes, e
que penetra até a divisdo da alma e do espirito,
das juntas e das medulas, e é apta para julgar os
pensamentos e inten¢des do coracao.

13 E ndo ha criatura alguma encoberta diante
dele; pelo contrario, todas as coisas estdo nuas

e expostas aos olhos daquele a quem temos de
prestar contas.

14Visto que temos um grande Sumo Sacerdote,
Jesus, o Filho de Deus, que penetrou nos céus,
mantenhamos firme a nossa declaracao de fé.

15 Pois ndo temos um Sumo Sacerdote que nao
possa se compadecer das nossas fraquezas; mas,
sim, um que foi provado em tudo, conforme a
nossa semelhanca, porém sem pecado.

16 Portanto, acheguemo-nos com confianca ao
trono da graca, para que possamos receber
misericordia e encontrar graca para Sermos
socorridos * no tempo adequado.

1 Pois todo sumo sacerdote tomado dentre os
homens é constituido em prol das pessoas nas

coisas relativas a Deus, para apresentar tanto
ofertas como sacrificios pelos pecados;

2e ele é capaz de se compadecer dos ignorantes
e dos errados, pois ele mesmo também esta
rodeado de fraqueza.

T 4:16 para sermos socorridos lit. para socorro
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3 E, por causa desta fraqueza ,ele tem o dever
de apresentar oferenda, tanto pelos pecados do
povo, como também de si mesmo.

4E ninguém toma para si esta honra, a ndo ser
aquele que é chamado por Deus, como Arao.

5 Assim também Cristo ndo glorificou a si
mesmo para se fazer Sumo Sacerdote; mas sim,
aquele que lhe disse: Tu és meu Filho, eu hoje
te gerei.

6 Como também diz em outro texto : Tu és
Sacerdote para sempre, segundo a ordem de
Melquisedeque. Salmos 110:4

7 Ele, nos dias de seu corpo carnal, ofereceu
com grande clamor e lagrimas, tanto oragdes
como suplicas para aquele que podia o livrar da

morte, e foi ouvido por causa da devogdo. *

8 Ainda que ele era o Filho, aprendeu a
obediéncia por meio das coisas que sofreu.

9E, depois de ter sido consumado, ele foi feito
autor da eterna salvacdo a todos os que lhe
obedecem;

10 e nomeado por Deus como Sumo Sacerdote,
segundo a ordem de Melquisedeque.

11 Nosso comentdrio a respeito disso é extenso
e dificil de explicar, porque vos tornastes negli-
gentes para ouvir.

12 Pois, pelo tempo, vOs ja devieis ser mestres;
porém novamente tendes necessidade de serdes
ensinados os principios basicos das palavras de
Deus; e vos fizestes como se precisasseis de leite,
e ndo de alimento solido.

E3
5:7 devogdo ou: temor
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13 Pois qualquer um que depende t de leite é
inexperiente na palavra da justi¢a; porque ainda

€ um bebé. o
14 Mas o alimento s6lido é para os maduros, 0s

quais, pelo costume, tém os sentidos treinados
para discernirem tanto o bem como o mal.

6

1 Portanto deixemos os topicos elementares
da doutrina de Cristo, e prossigamos adiante
até a maturidade, sem langarmos de novo o
fundamento da conversao de obras mortas, e da
fé em Deus,

2 da doutrina dos batismos, da imposicdo das

maos, da ressurreicdo dos mortos, e do juizo
eterno. o
3 E isso faremos, se Deus permitir.

4 Pois é impossivel que os que uma vez foram
iluminados, e experimentaram o dom celestial, e
foram feitos participantes do Espirito Santo,

5> e experimentaram a boa palavra de Deus, e
os poderes do mundo futuro;

6 e entdo cairam, outra vez renovda-los para o
arrependimento, porque estdo novamente cru-
cificando o Filho de Deus para si mesmos, e 0
expondo a vergonha publica. *

7 Pois a terra que absorve a chuva que com
frequéncia vem sobre ela, e produz vegetacdo
proveitosa para aqueles por quem e lavrada,
recebe a béncdo de Deus.

T 5:13 depende lit. participa * 6:6 conversdo ou: arrependi-
mento
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8 Contudo, se ela produz espinhos e cardos, é
reprovada, e perto estd da maldicdo. O seu fim
€ ser queimada.

9 Mas, ainda que estejamos falando assim,
quanto a vos mesmos, amados, confiamos mel-
hores coisas, relacionadas a salvacdao.

10 Pois Deus ndo é injusto para se esquecer
da vossa obra, e do trabalho do amor que
mostrastes para com o0 nome dele, quando
servistes aos santos, e continuais a servir.

11 Mas desejamos que cada um de vos mostre
o0 mesmo empenho até o fim, para que a vossa
esperanca seja completa;

12 3 fim de que ndo vos torneis negligentes, mas
sim, imitadores dos que pela fé e pela paciéncia
herdam as promessas.

13 Pois Deus, quando prometeu a Abrado, como
ninguém maior havia por quem jurar, jurou por
si mesmo,

14 dizendo: Certamente muito te abencoarei, *
e muito te multiplicarei. § Génesis 22:17

15 E assim, esperando pacientemente, Abrado
obteve a promessa.

16 Pois as pessoas juram por alguém maior, e
0 juramento como confirmacdo é o fim de todo

conflito entre elas. _
17 Assim Deus, querendo mostrar mais abun-
dantemente a imutabilidade de sua intencdo

T 6:11 para que a [vossa] esperanca seja completa lit. para a
completude (ou: completa certeza) da esperanca ¥ 6:14 muito

te abengoarei lit. abeng¢oando te abengoarei § 6:14 muito te
multiplicarei lit. multiplicando te multiplicarei
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aos herdeiros da promessa, garantiu com um
juramento;

18 a fim de que, por meio de duas coisas
imutaveis, nas quais é impossivel que Deus
minta, nos, que buscamos refugio, tenhamos
encorajamento para agarrar a esperanca posta
diante de nos .

19 Temos essa esperan¢a © como uma segura
e firme ancora da alma, que entra ao interior,
além do véu,

20 onde, como precursor, Jesus entrou para
nosso beneficio, pois ele se tornou Sumo Sac-
erdote para sempre, segundo a ordem de
Melquisedeque.

1 Porque este Melquisedeque, rei de Salém,
sacerdote do Deus Altissimo, o qual se encontrou
com Abrado, que estava retornando da matanga
dos reis, e 0 abencoou;

2 a quem também Abrado deu o dizimo de
tudo; primeiramente significa Rei de justica, e
depois também rei de Salém, que ¢, rei de paz;

3 sem pai, sem mdae, sem genealogia, sem ter
principio de dias, nem fim de vida; porém, sendo
feito semelhante ao Filho de Deus, permanece
sacerdote para sempre.

4 Considerai, pois, como ele era grande, a
quem até o patriarca Abrado deu o dizimo dos
despojos.

* . , - .
6:19 essa esperanga incluida explicitamente por questdo de
fluéncia. No texto grego referida através de pronome relativo
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> E, realmente, os que dentre os filhos de Levi
recebem o sacerdocio tém ordem, segundo a
Lei, de receberem os dizimos do povo, isto é€,
dos seus irmdos, mesmo sendo eles também

descendentes de Abrado, * _
6 Mas aquele que ndo é contado na genealogia

deles recebeu dizimos de Abrado, e abencoou ao
que tinha as promessas.

7 Ora, sem contradicdo alguma, o menor é
abencgoado pelo maior.

8 Em um caso, homens mortais recebem
dizimos; mas no outro, aquele de quem se da
testemunho de que vive.

9 E, por assim dizer, até Levi, que recebe os
dizimos, pagou dizimos através de Abrado;

10 pois ele ainda estava no corpo © de seu
ancestral + quando Melquisedeque se encontrou

com ele. . )
11 Portanto, se a perfeicdo tivesse sido de fato

pelo sacerddcio Levitico (pois sob ele o povo
recebeu a Lei), que mais necessidade havia de
se levantar outro Sacerdote segundo a ordem de
Melquisedeque, e ndo ser chamado segundo a
ordem de Ardo?

12 Pois, ao se mudar o sacerdodcio, necessaria-
mente também se faz mudanca de Lei.

13 Porque aquele de quem estas coisas sdo ditas
pertence a outra tribo, da qual ninguém serviu
ao altar;

14 visto ser evidente que o nosso Senhor é

* 7:5 sendo eles descendentes de Abrado lit. tendo eles [também]
saido dos lombos de Abrado. T 7:10 corpo lit. lombos ¥ 7:10
ancestral lit. pai
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procedente de Juda, tribo da qual Moisés nada
falou a respeito de sacerddcio.

15 E isso ainda é muito mais evidente se, a
semelhanca de Melquisedeque, levanta-se outro
sacerdote,

16 que foi constituido, ndo conforme a Lei de
um mandamento carnal, mas sim, conforme o
poder de uma vida indestrutivel.

17 Pois assim ele da testemunho: Tu és
Sacerdote para sempre, segundo a ordem de

Melquisedeque.

18 Porque ha uma revogacdo do mandamento
anterior, por causa da sua fraqueza e inutilidade,

19 pois a Lei ndo tornou perfeito nada. Porém,
uma esperanca melhor é introduzida, e por meio
dela nos aproximamos de Deus.

20 E isso ndo foi feito sem juramento (pois os
outros se tornaram sacerdotes sem juramento,

21 mas ele foi estabelecido com um juramento
daquele que lhe disse: O Senhor jurou, e nao
se arrependera: Tu és Sacerdote para sempre,
segundo a ordem de Melquisedeque).

22 Assim, Jesus foi feito fiador de um pacto §
ainda melhor.

23 Dos outros, sdo muitos 0s que se tornaram
sacerdotes, pois pela morte foram impedidos de
continuar;

24 mas ele, porque permanece para sempre,

tem um sacerdocio definitivo.
25 Portanto, ele também pode salvar de

maneira completa os que se aproximam de Deus

§ 7:22 pacto ou: testamento
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por meio dele, visto que ele vive para sempre
para interceder por eles.

26 Pois nos era conveniente tal Sumo Sacerdote:
santo, inocente, incontaminado, separado dos

pecadores, e feito mais elevado que os céus;

27 que ndo precisasse, como 0S SumMoOs sac-
erdotes, de oferecer sacrificios diariamente,
primeiramente pelos seus proprios pecados, e
depois pelos do povo. Pois ele fez isto de uma
vez por todas quando ofereceu a si mesmo.

28 Porque a Lei constitui por sumos sacerdotes
homens que tém fraqueza; mas a palavra do
juramento, que veio depois da Lei, constitui o
Filho, que se tornou perfeito para sempre.

1 Ora, o ponto-chave do que falamos é que
temos um Sumo Sacerdote que estd sentado a
direita do trono da Majestade nos céus,

2 servidor * do Santuario, e do verdadeiro
Tabernaculo, que Senhor ergueu, e ndo o

homem. ] o
3 Pois todo sumo sacerdote é constituido para

apresentar tanto ofertas como sacrificios; por
isso era necessario que também este tivesse
alguma coisa a oferecer.

4 Mas, se ele ainda estivesse na terra, nem
sequer seria sacerdote, ja que ainda ha os
sacerdotes que apresentam as ofertas segundo a
Lei.

5 Esses servem a um esboco, uma sombra das
coisas celestiais, como Moisés foi divinamente

8:2 servidor ou: ministro
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avisado, antes de construir o Tabernaculo.
Porque Deus disse: Olha, faze tudo conforme o
modelo que te foi mostrado no monte.  Exodo

25:40 o _
6 Mas agora Jesus obteve um oficio ¥ mais

relevante, ¢+ como é também Mediador de um

melhor pacto, que estd firmado § em melhores
promessas.

7Pois, se aquele primeiro tivesse sido infalivel,
nunca haveria se buscado lugar para o segundo.

8 Porque, enquanto Deus repreendia * os do
povo, t disse-lhes: Eis que vém dias, diz o Senhor,
que, sobre o povo de Israel e sobre o povo de
Juda, estabelecerei um novo pacto;

9 ndo conforme o pacto que fiz com os seus
ancestrais ¥ no dia em que eu os tomei pelas
maos, para os tirar da terra do Egito. Pois ndo
permaneceram naquele meu pacto, e parei de
lhes dar atencdo, diz o Senhor.

10 Este, pois, é o pacto que farei com o povo de
Israel depois daqueles dias, diz o Senhor: Porei
minhas leis nas mentes deles, e as escreverei em

seus coracOes. Eu serei o Deus deles, e eles serdo
0 meu povo.

11 E ndo terdo de ensinar cada um ao_ seu
proximo, ou ao seu irmdo, dizendo: “Conhece

ao Senhor”; porque todos me conhecerdo, desde

T 8:6 oficio ou: ministério ¥ 8:6 relevante ou: excelente

§ 8:6 firmado ou: legalmente estabelecido * 8:8 repreendia
0s do povo lit. repreendia-os T 8:8 povo lit. casa. O termo
tradicionalmente traduzido como “casa” pode incluir vérios
significados, entre eles, o de povo. Neste caso, os povos formados
pelos descendentes de Israel e de Judd 8:9 ancestrais lit. pais
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o menor deles até o maior.. _
12 Pois serei misericordioso com as suas in-
justicas, e ndo mais me lembrarei dos seus

pecados e das suas transgressoes. Jeremias
31:31-34

13 Quando ele disse: “Novo pacto ”, ele tornou
0 primeiro ultrapassado. Ora, 0 que se torna

ultrapassado e envelhece esta perto de desapare-
cer.

9

10 primeiro pacto também tinha ordenancas
de culto, e o santuario terrestre.

2 Pois um taberndculo foi preparado, o
primeiro, em que havia o candelabro, a mesa, e
0s paes da proposicao. Esse é chamado o Santo
Lugar.

3Mas apo6s o segundo véu estava o tabernaculo

que se chama Santo dos Santos; *
4 que tinha o incensario de ouro, e a arca do
pacto, toda coberta de ouro. Nela estavam: o

vaso de ouro contendo o mand, a vara de Ardo
que florescera, e as tdbuas do pacto.

> E acima dela, os querubins de gldria, que
faziam sombra ao propiciatério. Acerca dessas
coisas ndo é oportuno agora falar em detalhes.

6 Ora, estando estas coisas assim preparadas,
os sacerdotes entram a todo tempo no primeiro
tabernaculo, para cumprirem as atividades de

culto.
7 Mas no segundo, somente o sumo sacerdote,

uma vez por ano, ndo sem sangue, que oferece

* fs
9:3 Santo dos Santos ou: Santissimo Lugar
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por si mesmo, e pelos pecados de ignorancia do
povo.

8 Desta maneira, o Espirito Santo da a entender
que o caminho para o Santuario * ndo havia
sido revelado enquanto o primeiro Tabernaculo
ainda estava de pé.

9 Esse é uma figura para o tempo presente, em
que sdo oferecidos ofertas e sacrificios que nao
podem, quanto a consciéncia, tornar perfeito a
quem faz o servigo;

10 pois consistem somente em comidas e be-
bidas, e varios lavamentos, e ordenancas para
0 corpo, # que foram impostas até o tempo da
correcao.

11 Mas quando veio Cristo, o0 Sumo Sacerdote
dos bens futuros, por meio de um Tabernaculo
maior e mais perfeito, ndo feito por maos, isto €,
ndo desta criagio;

12 ele entrou de uma vez por todas no San-
tuario, § e obteve uma redencgéo eterna, néo pelo
sangue de bodes e bezerros, mas sim, pelo seu
proprio sangue.

13 Pois, se o sangue de touros e bodes, e
as cinzas de uma novilha espalhadas sobre os
imundos, santifica para a purificagdo do corpo,

14 quanto mais o sangue do Cristo que, pelo
Espirito eterno, ofereceu a si mesmo, imaculado,
a Deus, purificara a vossa consciéncia das obras
mortas, para servirdes ao Deus vivo!

T 9:8 H4 controvérsia se a referéncia é ao lugar Santo, ou ao
Santo dos Santos ¥ 9:10 corpo lit. carne - também no v. 13

§ 9:12 Ha controvérsia se a referéncia é ao lugar Santo, ou ao
Santo dos Santos
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15 E por isso ele é o Mediador de um Novo

Testamento, * a fim de que, com a ocorréncia de
uma morte para redencdo das transgressdes sob
0 primeiro Testamento, os que foram chamados
recebam a promessa da heranca eterna.

16 Pois onde ha um testamento, é necessario
que ocorra a morte do testador;

17 porque um testamento se confirma nos mor-
tos, visto que ndo é valido enquanto o testador

vive.
18 Por isso 0 primeiro testamento também nao

foi consagrado sem sangue;

19 Porque, depois de Moisés haver pronunci-
ado a todo o povo todo mandamento segundo a
Lei, ele tomou o sangue de bezerros e de bodes,
com agua, 18 purpurea, e hissopo, e aspergiu,
tanto o proprio livro, como todo o povo,

20 dizendo: Este é o sangue do pacto que Deus

ordenou para vos. Exodo 24:8
21 E semelhantemente aspergiu com o sangue
o Tabernaculo, e todos os utensilios do servigo

de culto. ] ) .
22 Segundo a Lei, quase todas as coisas sdo

purificadas com sangue, e sem derramamento de
sangue nao ha perdao de pecados. f
23 Portanto era necessario que os esbocos das
coisas que estdo nos céus fossem purificados
com esses sacrificios ; mas as proprias coisas
celestiais, com sacrificios melhores que esses.
24 Pois Cristo ndo entrou num santudrio feito

* -

9:15 Testamento a mesma palavra no grego significa testa-
mento ou pacto T 9:22 perddo de pecados tradicionalmente:
remissdo
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por maos, mera figura do verdadeiro; mas sim,
no proprio Céu, para agora comparecer por nos

diante da face de Deus. # .
25 Também ndo entrou para oferecer a si

mesmo muitas vezes, como 0 sumo sacerdote
entra a cada ano no santuario com sangue
alheio;

26 (de outra maneira lhe seria necessario pade-
cer muitas vezes desde a funda¢do do mundo),
mas agora, no fim dos tempos, ele se manifestou
de uma vez por todas para aniquilar o pecado
pelo sacrificio de si mesmo.

27 E, como esta ordenado aos seres humanos
morrerem uma vez, e depois disso, o juizo,

28 assim também Cristo, que se ofereceu uma
vez para tirar os pecados de muitos, aparecera
pela segunda vez, sem pecado, aos que 0 es-
peram, para a salvagdo.

10

1 Pois, como a Lei tem uma sombra dos bens
futuros, e ndo a propria imagem das coisas, ela
nunca pode, por meio dos mesmos sacrificios
que se oferecem a cada ano, continuamente,

tornar perfeitos os que se aproximam. *

2 Caso contrario, deixariam de ser oferecidos,
pois os adoradores, uma vez purificados, ndo
teriam mais consciéncia alguma de pecados.

3 Porém nesses sacrificios a cada ano se faz
uma nova lembranga dos pecados,

L. 3
¥ 9:24 Santudrio ou: Santos lugares 10:1 os que se
aproximam i.e., 0s que se aproximam para oferecer sacrificios
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4 porque é impossivel que o sangue de touros
e de bodes tire pecados.
5> Por isso que, quando ele entrou no mundo,

disse: Sacrificio e oferta ndo quiseste, mas me
preparaste um corpo.

6 Ofertas de queima e ofertas pelo pecado nao
te agradaram.

7 Entdo eu disse: “Eis-me aqui; (no rolo do
livro esta escrito de mim) venho para fazer a tua
vontade, 6 Deus”. Salmos 40:6-8

8 Depois de ter dito acima: “Sacrificio, oferta,
holocaustos, e ofertas pelo pecado ndo quiseste,
nem te agradaram”, (os quais se oferecem se-
gundo a Lei),

9 entdo disse: “Eis-me aqui, venho para fazer
a tua vontade, 6 Deus”. Assim , ele cancela o
primeiro pacto ,para estabelecer o segundo.

10 Pela sua vontade somos santificados por
meio da oferta sacrificial do corpo de Jesus
Cristo, feita de uma vez por todas.

11 Todo sacerdote comparece a cada dia para

servir e oferecer muitas vezes 0s mesmos sac-
rificios, que nunca podem tirar os pecados;

12 Mas Jesus ,depois que ofereceu um sacrificio
pelos pecados, assentou-se para sempre a direita
de Deus;

13 e espera desde entdo, até que 0s seus
inimigos sejam postos por escabelo dos seus pés.

14 Pois com uma so6 oferta ele aperfeicoou para
sempre 0s que sdo santificados.

15 E também o Espirito Santo nos da teste-
munho acerca disso ; pois, depois de haver

T 10:9 cancela lit. tira
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anteriormente dito: . _
16 Este é o0 pacto que farei com eles depois

daqueles dias, diz o Senhor: Porei minhas leis em
seus coracdes, e as escreverei em suas mentes;
Jeremias 31:33

17 Entdo ele diz : E ndo mais me lembrarei dos
seus pecados e das suas transgressdes. Jeremias

31:34
18 Ora, onde hé perdéo # dessas coisas, ndo ha

mais oferta pelo pecado.
19 Portanto, irmdos, ja que temos a confianca

de entrar no Santudario § pelo sangue de Jesus,

20 pelo caminho novo e vivo que ele consagrou
para nos através do véu, isto é, pela sua carne;

21 e ja que temos um grande Sacerdote sobre a
casa de Deus,

22 aproximemo-nos com um coragdo sincero
em plena certeza de fé, tendo os coragdes
aspergidos e purificados da ma consciéncia, e o
corpo lavado com dgua pura;

23 mantenhamos firme a esperanca que
declararmos ter, sem abalo algum, pois aquele
que prometeu é fiel; *

24 e sejamos atenciosos uns para com 0s outros,
a fim de incentivar o amor e as boas obras;

25ndo abandonando a nossa reunido, como € o
costume de alguns. Ao contrario, encorajemos f

uns aos outros , e tanto mais quanto vedes aquele

} 10:18 perddo tradicionalmente: remissio § 10:19 Ha
controvérsia se a referéncia é ao lugar Santo, ou ao Santo dos

santos © 10:23a esperancga que declaramos ter lit. a declaracao
de fé da [nossa] esperanca T 10:25 encorajemos ou: exortemos
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dia # se aproximando.

26 Pois se nds, depois de havermos recebido o
conhecimento da verdade, persistirmos pecando
por vontade propria, ja nao resta mais sacrificio
pelos pecados;

27 em vez disso, certa terrivel expectativa de
julgamento, e um fogo de indignacdo § que

consumlra os adversarios.
28 Se alguém que rejeita a Lei de Moisés morre

sem misericordia com base na palavra de duas
ou trés testemunhas,

29 de quanto pior castigo vds pensais que sera
julgado merecedor aquele que pisou o Filho de

Deus, menosprezou * ) o sangue do Testamento
no qual ele foi santificado, e insultou o Espirito
da graca?

30 Pois nds conhecemos aquele que disse: A
vinganca é minha; eu retribuirei, diz o Senhor.
E outra vez: O Senhor julgard o seu povo.
Deuteronémio 32:35,36

31 Cair nas maos do Deus vivo € algo terrivel.

32 Lembrai-vos, porém, dos dias passados, em
que, depois de serdes iluminados, suportastes
grande combate de afli¢Ges,

33 quando, em parte, fostes expostos em
publico tanto a insultos, como a tribulagdes,
e em parte, fostes companheiros daqueles que

assim foram tratados.
34 Pois também vos compadecestes das minhas

¥ 10:25 aquele dia lit. o dia § 10:27 fogo de indignacdo lit.

zelo de fogo; isto é, a indignacdo causada pelo zelo * 10:29
menosprezou lit. considerou profano (ou banal
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prisdes, e com alegria aceitastes a espoliacdo
dos vossos bens, pois sabeis em vds mesmos que
tendes nos Céus um bem melhor e permanente.

35 Portanto, ndo rejeiteis a vossa confiancga,
que tem uma grande recompensa;

36 pois precisais de paciéncia, a fim de que,
depois que houverdes feito a vontade de Deus,
recebais o que foi prometido. *

37Pois ainda um pouquinho de tempo, e aquele
que vem vira, e ndo tardara. Isaias 26:20,
Habacuque 2:3

38 Mas o justo viverd pela fé; e se ele retroceder,
a minha alma nédo tem prazer nele. Habacuque
2:4

39 Mas ndés ndo somos dos que retrocedem
para a perdicdo, mas sim dos que creem para
a conservacao da alma.

11

1 Ora, a fé é a certeza das coisas que se
esperam, e a prova das coisas que ndo se veem.

2Pois por ela os antigos obtiveram testemunho.
*

3 Pela fé entendemos que o universo f foi
aprontado pela palavra de Deus, de maneira que
as coisas que se veem ndo foram feitas de algo

visivel.
4 Pela fé, Abel ofereceu a Deus melhor sac-
rificio do que Caim; por isso obteve testemunho

T 10:36 o que foi prometido lit. a promessa * 11:2 testemunho
ou: aprovacdo T 11:3 o universo lit. as eras - o termo grego
literalmente indicava longos periodos de tempo, mas também
podia indicar lugares, isto é, 0 mundo ou mundos
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de que era justo, pois Deus testemunhou de suas
ofertas; e mesmo estando morto, ainda fala por
meio dela.

5 Pela fé, Enoque foi transportado para nao
experimentar ¢ a morte; e ndo foi achado,
porque Deus havia o transportado; pois antes da
sua transportacdo ele obteve testemunho de ter
agradado a Deus.

6 Ora, sem fé é impossivel agradar a Deus . Pois
€ necessario que aquele que se aproxima de Deus
creia que ele existe, e que ele é recompensador
dos que o buscam.

7 Pela fé, Noé, divinamente advertido das
coisas que ainda se ndo viam, temeu; e, para
salvamento de sua familia construiu a arca. Por
meio da fé § ele condenou o mundo, e foi feito
herdeiro da justica segundo a fé.

8 Pela fé, Abrado, quando foi chamado para
ir ao lugar que havia de receber por heranca,
obedeceu, e saiu sem que soubesse aonde ia.

9 Pela fé, ele habitou na terra de promessa,
como em terra que nao fosse sua, morando em
tendas com Isaque e com Jaco, herdeiros com ele
da mesma promessa.

10 Pois ele esperava a cidade que tem funda-
mentos firmes, da qual o arquiteto e construtor
é Deus.

11 Pela fé, também, a propria Sara recebeu a
capacidade de conceber descendéncia, e ja na
idade avancada ela deu a luz, pois considerou

¥ 11:5 experimentar lit. ver § 11:7 Por meio da félit. Por meio
dela
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fiel aquele que havia prometido. *
12 Assim, de um que estava a beira da morte,

nasceu uma descendéncia numerosa como as
estrelas do céu, e incontdvel como a areia na
praia do mar.

13 permanecendo na fé, todos esses morreram
sem receberem as promessas. Mas as viram de

longe, creram, e felicitaram-se nelas, declarando
que eram estrangeiros e peregrinos na terra.

14 Pois os que dizem tais coisas mostram
claramente que estdo buscando a sua propria
patria.

15 Ora, se estivessem pensando naquela de
onde sairam, eles tinham oportunidade de

voltar. _ _ )
16 Mas agora desejam uma melhor, isto é, a

celestial. Por isso Deus ndo se envergonha deles,
de ser chamado o Deus deles, porque ja lhes
preparou uma cidade.

17 Pela fé, Abrado, quando foi provado, ofer-
eceu Isaque; aquele que havia recebido as
promessas ofereceu o seu unico filho,

18 do qual foi dito: Em Isaque sera chamada a

tua descendéncia. f Génesis 21:12
19 Abrado considerou que Deus era poderoso

até para ressuscitar Isaque dos mortos; de onde
também, de forma figurada, ele o recuperou.

20 pela fé, Isaque abencoou Jaco e Esau quanto
as coisas futuras.

11:11 O versiculo também pode traduzido se referindo a
Abrado: “Pela fé, com Sara, ele recebeu a capacidade de produzir
descendéncia, e ja na idade avancada ela deu a luz, pois ele
considerou fiel aquele que havia prometido” T 11:18 lit.
semente
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21 Pela fé, Jacd, enquanto morria, abengoou a
cada um dos filhos de José, e adorou apoiado
sobre a ponta do seu cajado.

22Pela fé, José, no fim de sua vida, f mencionou
a saida dos filhos de Israel, e deu ordem acerca

dos seus 0ssos. _
23 Pela fé, Moisés, quando nasceu, foi escon-

dido trés meses pelos seus pais, pois viram que
0 menino era belo, e ndo se intimidaram com o

mandamento do rei. N _
24 Pela fé, Moisés, sendo ja crescido, recusou

ser chamado filho da filha de farao;

25 pois preferiu ser maltratado com o povo de
Deus a ter por um tempo o prazer do pecado.

26 Ele considerou que as humilhacées por
causa de Cristo eram riquezas maiores que 0s

tesouros no Egito; pois sua atencdo estava fixada
na recompensa.

27 Pela fé, ele deixou o Egito sem temer a ira
do rei, pois perseverou como que vendo aquele
que € invisivel.

28 Pela fé, ele celebrou a Pdscoa e o derra-
mamento do sangue, para que o destruidor dos
primogénitos ndo os tocasse.

29 Pela fé, atravessaram o mar Vermelho, como
que por terra seca, o que, quando os Egipcios
tentaram, afogaram-se.

30 Pela fé, os muros de Jeric6 cairam, depois
de serem rodeados por sete dias.

31Pela fé, Raabe, a prostituta, ndo pereceu com

os incrédulos, § pois acolheu em paz os espias.

i 11:22 no fim de sua vida lit. finalizando [sua vidal,isto &,
morrendo § 11:31 incrédulos ou: desobedientes
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32 E que mais direi? Pois me faltard tempo
se eu contar a respeito de Gidedo, Baraque, e
também de Sansdo, Jefté, Davi, e também de
Samuel e dos profetas.

33 Pela fé, esses venceram reinos, exercitaram
justica, alcancaram promessas, *~ fecharam bo-
cas de ledes,

34 apagaram o poder do fogo, escaparam
do fio de espada, da fraqueza tiraram forgas,
tonaram-se fortes na batalha, puseram em fuga
0s exércitos dos estrangeiros;

35 As mulheres receberam de volta os seus mor-
tos pela ressurreicdo; e outros foram torturados,

ndo aceitando a soltura, para alcancarem uma
melhor ressurreicdo;

36 e outros experimentaram provacao de insul-
tos e acoites, e até correntes e prisoes;

37 foram apedrejados, serrados, tentados, mor-
reram pela espada; andaram vestidos de peles
de ovelhas e de cabras; necessitados, afligidos,
maltratados;

38 (0 mundo ndo era digno deles) andando
sem rumo em desertos, montanhas, covas, e nas
cavernas da terra.

39E todos esses, mesmo tendo testemunho pela
fé, ndo alcangaram a promessa,

40 pois Deus havia preparado algo melhor
para nds, para que, sem nos, eles ndo fossem
aperfeicoados. ¥

* . .

11:33 alcangaram promessas isto é, alcancaram o que lhes fora
prometido T 11:40 sem nés, ... aperfeicoados isto é: para que
eles fossem aperfeicoados somente conosco
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12

1 Portanto nos também, posto que estamos
rodeados por uma tdo grande nuvem de teste-
munhas, deixemos toda sobrecarga, e o pecado
que facilmente nos envolve, e corramos com
perseveranca a corrida que nos estd proposta,

2 olhando para Jesus, Autor e aperfeicoador
da fé. Ele, pela alegria que lhe estava proposta,
suportou a cruz, desprezando a humilhacéo, e

assentou-se a direita do trono de Deus.
3 Considerai, pois, aquele que suportou tal

hostilidade dos pecadores contra si mesmo, para
que ndo fiqueis exaustos, nem vossas almas se

debilitem. _ . .
4 Enquanto lutais contra o pecado, ainda nao

resististes ao ponto de ter o proprio sangue
derramado, *

> mas ja vos esquecestes do encorajamento que
ele fala convosco como a filhos: Meu filho, néo
desprezes a disciplina do Senhor, nem te canses
de ser reprendido por ele;

6 pois o Senhor disciplina a quem ama, e agoita
a todo filho a quem recebe. 3:11-12

7Se suportais a disciplina, Deus vos trata como
filhos; pois que filho ha a quem o pai ndo
discipline?

8 Mas se estais sem disciplina, da qual todos
sdo feitos participantes, entdo sois ilegitimos, e
ndo filhos.

9 Além disso, tivemos os pais de nossa carne
como disciplinadores, e nds o0s respeitavamos.

12:4 resististes ao ponto de ter o proprio sangue derramado Lit.
resististes ao sangue, i.e. resististes a ponto de morrer
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Por acaso ndo nos sujeitaremos muito mais ao
Pai dos espiritos, a fim de vivermos?

10 Porque eles, por um pouco de tempo, nos
disciplinavam como bem lhes parecia. Ele,
porém, disciplina para o nosso proveito, a fim
de que sejamos participantes da sua santidade.

11 De fato, no presente, nenhuma disciplina
parece ser motivo de alegria, mas sim, de
sofrimento; mas depois produz um fruto pacifico
de justica aos que foram exercitados por ela.

12 Portanto, levantai as mdos cansadas e 0s
joelhos enfraquecidos,

13 e “fazei caminhos retos para os vossos pés”,
para que o que estd manco ndo se desvie, em vez
disso, seja sarado. Provérbios 4:26

14Buscai a paz com todos, e a santificacdo, sem
a qual ninguém vera o Senhor.

15 Vigiai com empenho para que ninguém
perca de receber da graca de Deus; para ndo
acontecer que alguma raiz de amargura brote,
seja incomoda, e muitos sejam contaminados
por ela.

16 Ninguém seja pecador sexual, ou profano
como Esau, que por uma refeicdo vendeu o seu
direito de primogenitura.

17 Pois vOs sabeis que depois, quando ele
quis herdar a bencdo, foi rejeitado, porque néo
achou lugar para arrependimento, ainda que
com lagrimas o tenha buscado.

18 Porque ndo chegastes a um monte palpavel,
aceso com fogo, e a escuriddo, as trevas, e a
tempestade;
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19 ao som da trombeta, e a voz das palavras,
que 0S que a ouviam, rogaram que ndo mais se
lhes falasse palavra alguma;

20 (pois ndo podiam suportar o que lhes era
ordenado: Se até um animal tocar o monte, seja
apedrejado ou perfurado com um dardo. Exodo
19:12,13

21 E a visdo era tdo terrivel, que Moisés disse:
gsltgu assombrado e tremendo). Deuteronémio

22 Mas vos chegastes ao monte Sido, a cidade
do Deus vivo, a Jerusalém celestial, e aos muitos
milhares de anjos,

23 a universal congregacdo e igreja dos pri-
mogénitos inscritos nos Céus, e a Deus, o Juiz de
todos, e aos espiritos dos justos ja aperfeicoados;

24 e a Jesus, 0 Mediador de um Novo Tes-
tamento, e ao sangue da aspersdo, que fala
melhores coisas que o de Abel.

25 Tende o cuidado de ndo rejeitardes ao
que fala. Pois, se ndo escaparam aqueles que
rejeitaram ao que os advertia divinamente na
terra, muito menos nos, se nos desviarmos
daquele que nos adverte dos Céus.

26 Sua voz fez a terra tremer naquela ocasido,
mas agora ele prometeu, dizendo: Ainda uma
vez faco tremer ndo somente a terra, mas
também o Céu. Ageu 2:6

27 Esta expressdo , “Ainda uma vez”, mostra
a remocao das coisas abaladas, como coisas
criadas, para que as inabalaveis permanecam.

28 Por isso, ja que recebemos um Reino in-
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abalavel, mantenhamos a graca, ¥ e por ela
sirvamos a Deus de maneira que o agrade, com
devocdo e temor,

29 pois 0 nosso Deus é um fogo consumidor.
Deuteronémio 4:24

13

1 Permaneca o amor fraternal.

2Nao vos esquecais de mostrar hospitalidade,
porque através dela alguns, sem saber, acol-
heram anjos.

3 Lembrai-vos dos prisoneiros, como se es-
tivésseis presos com eles; e dos que sdo maltrata-
dos, como se vOs mesmos também estivessem
sendo em V0SS0S COrpos.

4 0 matriménio seja honrado entre todos, e
0 leito conjugal sem contaminacdo; mas Deus
julgara os pecadores sexuais e os adulteros.

> A vossa maneira de viver seja sem ganancia,
contentando-vos com as coisas que tendes. Pois
ele disse: Nao te deixarei, nem te desampararei.

Deuteronémio 31:6
6 De maneira que devemos ter a confianga de

dizer: O Senhor é meu ajudador; ndo temerei o
que o ser humano podera fazer a mim. Salmos
118:6 *

7 Lembrai-vos de vossos lideres, que vos
falaram a palavra de Deus. Observai o resultado
da maneira como viveram, e imitai a fé deles.

8 Jesus Cristo é o mesmo ontem, hoje, e
eternamente.

T 12:28 graca ou: gratiddo * 13:6 Ow: O Senhor é meu
ajudador, ndo temerei. O que poderd o ser humano fazer a mim?
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9 Ndo vos deixeis levar por doutrinas varias e
estranhas. Pois bom ao coragao é ser fortificado
pela graca, e ndo por alimentos, que nao resul-

taram em proveito algum aos que com eles se
ocuparam.

10 Temos um altar, do qual os que servem no
tabernaculo ndo tém autoridade para comer;

11 porque os corpos dos animais, cujo sangue
pelo pecado é trazido ao Santudrio  pelo Sumo
sacerdote, sdo queimados fora do acampamento.

12Por isso também Jesus, para santificar o povo
pelo seu proprio sangue, sofreu fora do portédo

da cidade. ) )
13 Assim, saiamos até ele, fora do acampa-

mento, carregando a sua humilhacéao.
14Pois ndo temos aqui cidade permanente, mas

buscamos a futura.

15 Portanto, por meio dele, oferecamos con-
tinuamente sacrificio de louvor a Deus, isto é,
o fruto dos labios que declaram honra # ao seu
nome.

16 E ndo vos esquecais de fazer o bem e

de compartilhar, pois Deus se agrada com tais

sacrificios. . .
17 Obedecei aos vossos lideres, e sede submis-
sos a eles ,pois eles vigiam pelas vossas almas,

como 0s que prestardo contas delas ; para que o
facam com alegria, e ndo gemendo, porque isso
ndo vos seria proveitoso.

18 Orai por nds; porque confiamos que temos
boa consciéncia, e desejamos nos comportar da

T 13:11 H4 controvérsia se a referéncia é ao lugar Santo, ou ao
Santo dos Santos ¥ 13:15 declaram honra tradicionalmente:
confessam
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maneira correta em tudo. _ o
19 E eu vos rogo ainda mais que fagais isto,

para que eu vos seja restituido mais depressa.

20 O Deus da paz, que, pelo sangue do eterno
Testamento eterno, voltou a trazer dentre os
mortos o grande Pastor das ovelhas, o nosso
Senhor Jesus,

21 vos aperfeicoe em toda boa obra, para
fazerdes a sua vontade, operando em vos o que
¢ agradavel diante dele, por meio de Jesus Cristo,
a quem seja a gloria para todo o sempre. Amém!

22 Eu vos rogo, porém, irmdos, que suportai
esta palavra de exortacdo; pois eu vos escrevi de

maneira breve. =~ o
23 Sabei que o irmdo Timdteo ja esta solto. Se

ele vier depressa, com ele eu vos vereli.

24 Saudai a todos_os vossos lideres, e a todos
os santos. Os da Italia vos saudam. .
25 A graca seja com todos vos. Amém.Escrita

da Itdlia para os Hebreus, e enviada por Timoteo
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